¥ ”v .._ ”. .u ~ .... .. u’t.v-.% ‘.,-vI -A1...l1 o . -\4- ; - " ..-~ ”-v o F ; 2
N ~ ﬁ&w..,._._fw“h,.ﬂ.. B e TS

FUNDACJA
nowoczesnd
Polska

¥ g ’ v v . L
o i Y A A S of 5 A

]

C

KIEWI
ol

—
_—

ADAM MI(

\Q‘d’uvy

ne

RS, ..._.._. DQ..# ..G.,..‘ﬂuq
- ,.ﬂ..m\ S 4 5 Hha s

i

"




Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie

wolnelektury.pl.

ﬁ m Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
wo lV\e/ P\. dacje Nowoczesna Polska.
ADAM MICKIEWICZ

Switez,

Ktokolwiek bedziesz w Nowogrddzkiej stronie,
Do Pluzyn ciemnego boru
Wiechawszy, pomnij zatrzymad twe konie,
By si¢ przypatrzy¢ jezioru.

Switez tam jasne rozprzestrzenia lona,
W wielkiego ksztalcie obwodu,
Ggsta po bokach puszcza oczerniona,

A gladka jak szyba lodu.

Jezeli nocna przyblizysz si¢ dobg
I zwrécisz ku wodom lice:
Gwiazdy nad tobg i gwiazdy pod toba
I dwa obaczysz ksi¢zyce.

Niepewny, czyli szklanna spod twej stopy
Pod niebo idzie réwnina,
Czyli tez niebo swoje szklanne stropy
Az do nég twoich ugina;

Gdy oko brzegéw przeciwnych nie sicga,
Dna nie odréznia od szczytu:
Zdajesz si¢ wisie¢ w $rodku niebokrega,
W jakiej$ otchlani biekitu.

Tak w noc, pogodna jesli stuzy pora,
Wazrok si¢ przyjemnie utudzi...
Lecz, zeby w nocy jecha¢ do jeziora,
Trzeba by¢ naj$mielszym z ludzi.

Bo jakie szatan wyprawia tam harce!
Jakie si¢ larwy! szamocg!
Drig caly, kiedy baja o tém starce,
I strach wspominaé przed nocy.

Nieraz $réd wody gwar jakoby w miescie,
Ogieri i dym bucha gesty,
I zgietk walczacych i wrzaski niewiescie
I dzwondw gwalt i zbrdj chrzgsty.

Nagle dym spada, halas si¢ u$mierza,
Na brzegach tylko szum jodly,

Uarwy — straszydta. [przypis redakcyjny]

Do Michata Wereszczaki

Woda

Crary
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W wodach gadanie cichego pacierza,
I dziewic zato$ne modly.

Co to ma znaczyé? rézni réznie ploty:
Céz, kiedy nie byt nikt na dnie;
Biegaja wiesci pomiedzy prostota,
Lecz ktéz z nich prawde odgadnie?

Pan na Ptuzynach, ktérego pradziady
Byly Switezi dziedzice,
Z dawna przemyslat i zasiggal rady,
Jak te zbada¢ tajemnice.

Kazal przybory w bliskiem robi¢ miescie,
I wielkie sypal wydatki:
Zwigzano niewdd, gleboki stop dwiescie,
Buduja czétny i statki.

Ja ostrzegalem: ze w tak wielkiem dziele Ksigdz, Religia
Dobrze, kto z Bogiem poczyna;
Dano wigc na msz¢ w niejednym kosciele,
I ksigdz przyjechat z Cyryna?.

Stangl na brzegu, ubrat si¢ w ornaty,
Przezegnal, pracg pokropil;
Pan daje hasto: odbijaja baty?,
Niewdd si¢ z szumem zatopit.

Topi si¢, plawki? na dét z sobg spycha,
Tak przepa$¢ wody gleboka;
Preza si¢ liny, niewdd idzie z cicha,
Pewnie nie zlowig ni oka’.

Na brzeg oboje wyjeto juz skrzydlo,
Ciagng ostatek wigcierzy:
Powiemze jakie ztowiono straszydlo?
Cho¢ powiem, nikt nie uwierzy.

_ Powiem jednakze. Nie straszydlo weale,
Zywa kobieta w niewodzie,
Twarz miala jasna, usta jak korale,

Wlos bialy skapany w wodzie.

Do brzegu dazy. A gdy jedni z trwogi
Na miejscu staneli glazem,
Drudzy zwracaja ku ucieczce nogi,
Lagodnym rzecze wyrazem:

yMlodziericy! wiecie, ze tutaj bezkarnie
Dotad nike statku nie spusci:
Kazdego smiatka jezioro zagarnie
Do nieprzebrnionych czeludci.

2Cyryn — miasteczko w Nowogrédzkiem, z kosciotem parafialnym. Do parafii cyrynskiej nalezaly Phuzyny.
[przypis redakcyjny]

3baty — czdina. [przypis redakeyjny]

Aptawki (plawy, ptawuki) — kawatki kory przytwierdzane do gornej krawedzi sieci w celu utrzymania jej na
wodzie. [przypis redakcyjny]

5 Pewnie nie zlowig ni oka — zwrot ludowy, uzywany na Bialej Rusi i Podolu; oko — waga trzech funtéw.
[przypis redakcyjny]
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I ty, zuchwaly, i twoja gromada
Wraz byScie poszli w glebinies:
Lecz, ze to kraj byl twojego pradziada,
Ze w tobie nasza krew plynie;

Cho¢ godna kary jest ciekawo$¢ pusta,
Lecz, zescie z Bogiem poczeli,
Bég wam przez moje opowiada usta,
Drieje tej cudnej topieli.

Na miejscach, ktére dzié piaskiem zaniosto,
Gdzie car’ i trzcina zarasta,
Po ktérych teraz wasze biega wiosto,
Stal okrag picknego miasta.

éwitei, i w stawne or¢zem ramiona
I w kradne twarze bogata,
Niegdys$ od ksigzat Tuhandw8 rzadzona,
Kwitngla przez diugie lata.

Nie ¢émil widoku ten ostep ponury:
Przez zyzne wskro$ okolice
Wida¢ stad byto Nowogrédzkie mury,

Litwy nadweczas stolice.

Raz niespodzianie obiegl tam Mendoga
Potgznem wojskiem car z Rusi;
Na calg Litwe wielka padla trwoga,
Ze Mendog podda¢ sie musi.

Nim $ciaggnal wojsko z odleglej granicy,
Do ojca mego napisze:
— »Tuhanie! w tobie obrona stolicy,
gpiesz, Zwolaj twe towarzysze«. —

Skoro przeczytat Tuhan list ksigzecy
I wydal rozkaz do wojny,
Stanglo zaraz mezéw picé tysiecy,
A kazdy konny i zbrojny.

Uderza w traby, rusza miédz, juz w bramie
Blyska Tuhana proporzec,
Lecz Tuhan stanie i rece zalamie,
I znowu jedzie na dworzec.

I méwi do mnie: — »Jaz wlasnych mieszkaficow
Dla obcej zgubig odsieczy?
Wszak wiesz, ze Swite, nie ma innych szaficéw,
Précz naszych piersi i mieczy.

Jesli rozdziele szczuple wojsko moje,
Krewnemu nie dam obrony;
A je$li wszyscy pociagniem na boje,
Jak beda céry i zony?«

bglebinia (forma biatorus.) — glebina. [przypis redakcyjny]
7car — podbial (ziele). [przypis redakcyijny]

8od ksigzqt Tubandw — aluzja do Tuhanowicz, wsi nalezgcej do Wereszczakéw, gdzie przebywata Maryla.

[przypis redakcyjny]
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— Ojcze, odpowiem, lekasz si¢ niewczesnie,
Idz, kedy stawa ci¢ wola,
Bég nas obroni: dzi$ nad miastem we $nie,
Widzialam jego aniofa.

Okraiyt Switez miecza blyskawica,
I nakryt zlotemi piéry,
I rzekt mi: poki meze za granics,
Ja bronie¢ zony i cory. —

Ustuchat Tuhan, i za wojskiem goni;
Lecz gdy noc spada ponura,
Stycha¢ gwar z dala, szczgk i ttent koni,
I zewszad straszny wrzask: ura!

Zagrzmig tarany, padly bram ostatki,
Zewszad pociskéw grad leci,
Biega na dworzec starce, nedzne matki,
Drziewice i drobne dzieci.

»Gwaltu! wolaja, zamykajcie brame,
Tuz, tuz, za nami Ru$ wali.
Ach! zginmy lepiej, zabijmy si¢ same,
Smier¢ nas od haby ocali.

Natychmiast wécieklo$¢ bierze miejsce strachu;
Miecg bogactwa na stosy,
Przynosza zagwie i plomient do gmachu,
I krzyczg strasznemi glosy:

»Przeklety bedzie, kto si¢ nie dobijel«
Bronitam, lecz prézny opér:
Klecza, na progach wyciagaja szyje,
A drugie przynosza topér.

Gotowa zbrodnia... Czyli wezwaé hordy
I podle przyja¢ kajdany,
Czy bezboznemi wytepi¢ si¢ mordy?...
Panie, zawolam, nad pany:

Jedli nie mozem uj$é nieprzyjaciela,
O $mier¢ blagamy u Ciebie,
Niechaj nas lepiej Twoj piorun wystrzela,
Lub zywych ziemia pogrzebie!

Wtem, jaka$ biato$¢ nagle mnie otoczy,
Drzieri zda si¢ spedzaé noc ciemng:
Spuszczam ku ziemi przerazone oczy...
Juz ziemi nie ma pode mng!...

Take$my uszly zharibienia i rzezi.
Widzisz to ziele dokota,
To s malionki i corki Switezi,
Ktére Bog przemienit w ziota.

Biatawem kwieciem, jak biale motylki,
Unosza si¢ nad topiela;
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List? ich zielony, jak jodtowe szpilki,
Kiedy je $niegi pobiela.

Za 7ycia cnoty niewinnej obrazy,
Jej barwe maja po zgonie,
W ukryciu zyja i nie cierpig skazy,
Smiertelne nie tkng ich dlonie.

Dos$wiadczyt tego car i ruska zgraja,
Gdy pickne ujrzawszy kwiecie,
Ten rwie i szyszak stalony umaja,
Ten wianki na skronie plecie:

Kto tylko $ciagnat do glebini ramie,
Tak straszna jest kwiatéw wladza,
Ze go natychmiast choroba wytamie,
I $mier¢ gwattowna ugadza.

Cho¢ czas te dzieje wymazal z pamieci,
Pozostal sam odglos kary,
Dotad w swych basniach prostota go $wigci,
I kwiaty nazywa Cary”. —

To méwiac, pani z wolna si¢ oddala,
Topia si¢ statki i sieci,
Szum stychaé w puszczy, poburzona fala
Z loskotem na brzegi leci.

Jezioro do dna peklo na ksztalt rowu,
Lecz préino za nig wzrok goni,
Wpadla i falg nakryla si¢ znowu,
I wigcej nie stycha¢ o niéj.

oList (stpol.) — li§¢ (por.: listopad). [przypis redakeyjny]
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Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowa¢ i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwoér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) s3 udostgpnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Nowoczesna Polska zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy
o prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigta¢ o
zapisach licencji oraz zasadach, ktére spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z
nimi, zanim udostepnisz dalej nasze ksigzki.

E-book mozna pobra¢ ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/ballady-i-romanse-switez

Tekst opracowany na podstawie: Adam Mickiewicz, Poezje, tom 1 (Wiersze mlodziericze - Ballady i romanse -
Wiersze do r. 1824), wyd. 2 zwickszone, Krakowska Spéldzielnia Wydawnicza, Krakéw 1922

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelekeury.pl). Reprodukcja cyfrowa
wykonana przez Biblioteke Narodows z egzemplarza pochodzacego ze zbioréw BN.

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Aleksandra Sekuta, Jézef Kallenbach, Olga Sutkowska.
Oktadka na podstawie: Klosterruine Eldena bei Greifswald, Caspar David Friedrich, domena publiczna

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Nowoczesna Polska — organizacji pozytku publicznego dziatajacej na rzecz
wolnoéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczo$¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepnic¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1% podatku na rozw6j Wolnych Lektur: Fundacja Nowoczesna Polska, KRS ooooo70056.
Dotacz do Towarzystwa Przyjaciét Wolnych Lektur i poméi nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.

ADAM MICKIEWICZ §witeﬁ 7


https://wolnelektury.pl/info/zasady-wykorzystania/
https://artlibre.org/licence/lal/pl/
https://wolnelektury.pl/info/zasady-wykorzystania/
http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/ballady-i-romanse-switez
http://redakcja.wolnelektury.pl/cover/image/6268
https://wolnelektury.pl/towarzystwo/
http://nowoczesnapolska.org.pl/pomoz-nam/wesprzyj-nas/

